Qonira Pasayeva,
Millat vakili

Bu ilin iyun ayinda 6lkamizde
cox vacib bir kitab isiq Gzi g6-
riib. S6hbat ”Azarbaycan dilinin
orfoqrafiya ligeti”’ndan gedir.
Dévlat dilinin safiginin qorun-
masi, diizgiin istifadasi ve tor-
climasi igsinin daha yaxs togkili
istigameatinde miihiim addim
sayilan nasr Azerbaycan Dévlat
Torcima Markoezi tarafindan
araya-arsaya gatirilib. Bu is gor-
gin zahmat talab edan, masuliy-
yatli, sorafli bir isdir vo man li-
gotin hazirlanmasinda, nasrin-
do amayi kecan har kasa koéniil
dolusu tagekkiirimu yetirirom.

Her bir dilin s6z ehtiyatinin (10-
get terkibinin) zanginliyi ve saflidi
ilo yanasi, orfografiya qaydalari-
nin salisliyi, bu gaydalara emal
olunmani 6zinds ehtiva edan uy-
gun vasaitlerin (baslica olaraq,
mukemmal orfoqgrafiya l0gatinin)
movcudlugu, onun inkisafini, diz-
giin istifadesini sertlendiran bash-
ca meyarlardandir.

Mena gbre, bu luget bizlerin -
isguzar Azerbaycan dilinden isti-
fade edan har kesin masauisti ki-
tablar sirasinda yerini almagi
haqqg edir. Dogrudur, bunun tgtin
nasrin tirajl 6nem arz edir; lakin
e-kitabxana”lara, Terciima Mer-
kazinin 6zUnln elektron organina
pdf formatinda yuklenmasi ile (ya-
xud sifariglerin gebulu, satisinin
toskili va s. Usul ve vasitalerla) bu
masaloni (kutleviliyin temini prob-
lemini) ¢6zmak olar.

Redaksiya heystine AMEA-nin
haqiqi Gzvli Nizami Cafarov, pro-
fessorlar - Vilayat Quliyev, Qulu
Maharramli, Ristem Kamal, Ca-
hangir Memmeadli, Calil Nagiyev,
dosent Ismayll Mammadov kimi

Millot vakili Qanire Pasayeva Torciimo
Morkazinin yeni orfoqrafiya liigatinden yazdi

Haminin masaustu kitabi olmaga layiq lugat

go6rkemli filolog-alimlerin daxil ol-
dudu lagaetin tartibgisi ve "6n s6z”
muallifi Dévlet Tercima Merkazi-
nin rahbari, Xalg yazigisi Afaq
Masuddur.

*Azearbaycan dilinin orfografiya
lugeti’nin dncaki orfoqgrafiya 10-
getlarinden baslica ferqi nedadir?

1) Yazilis qaydasi énceki lii-
getlards qlisurlu yaxud iki (bs-
zon li¢) variantda verilmis min-
larla (!) s6z ve termin vahid diiz-
glin yazilis qaydasinda verilib;

2) Minlserle (iimumilikda 54
mina yaxin!) sé6z quramalarin-
dan, arxaiklesmis, qeyri-islok
oroeb-fars ve diger acnabi séz-
lardan, dialekt va loru ifadalar-
dan tamizlanib;

3) Oncaki orfoqrafiya liigatle-
rinde yer almamis 8000-dan (!)
cox saf Azerbaycan séziinii,
elaca da, elm, texnologiya, id-
man, madaniyyat, siyasat ve di-
gor sahelerdoe isleklik gazanmis
terminleri ahato edib.

Liget, slbatte, elmi prinsiplar
asasinda hazirlanib - har na qader
daha o6ncaeler de, eyni adli, eyni
mazmunlu nasrler olsa da, bu
nasr, dévrin (dilin 6zindn), inki-
saf ve teraqqinin, deyardim, hu-
manitar tafekkirtn (elmin) cagi-
rislarina digget edilerak hazirla-
nib.

Bu yerda, adalst adina demali-
yam ki, dilimizin inkisafinda (ele
bu ligetin hazirlanmasinda amak
sorf eden alimlerin 6zUnun yetis-
masinda) danilmaz rolu olmus dil-
cilerimizin zahmatini unutmuruq -
batun qusurlari ile yanasi, indiye-
dak istifadede olmus lGgatler da,
hazirki mikemmal nasrin meyda-
na c¢ixmasinda rol oynayib. Nece
deyarlor, yanlisi-dogrusu ile (imti-
na edilmis metodologiya, imtina
edilmis sdzler daxil) har arasdir-
ma (kitab), 6zinden sonraki aras-
dirma (kitab) t¢un faydahdir. Biz
bu sézleri deyarkan, mahz klassik
dilgilerimizin ruhunu sad etmoak
U¢cln da, gelacek nasillari bugun-
ki yanhsliglardan xilas etmak

Ucln da, yeni lugatin hazirlanma-
sI tagabbiisiindan tutmus, isin ha-
zir olmasinadak goértlmus islerin
yuksak giymata layiq oldugunu
ifade etmaliyik. No gizladim,
kim(lar)in masuliyyatsizliyinden
yaxud nasiligindan irali galib, de-
yo bilmasam da, 6ncaki ile yeni
Iugeti miqayise etdikde ac¢ig-as-
kar ferqi gérmemak mimkin de-
yil. Onceki ligat misyyenlik, va-
hid norma yaratmaq imkanindan
yoxsulkan, qeyri-muayyaenliklers,
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varianthliglara da revac vermis
olub. Deyak ki, masalen, folklorda
variantlihg meagbul sayilsa da,
ham sifahi, heam de yazili abidale-
rimizin dilinin buginkl saviyyasi
6zlinda mahz muayyanlik, norma-
tivlik, elmi prinsiplarin teleblarina
cavab imkanlari dasimaldir. Daha
dogrusu, dil o imkanlari dasiyir,
dilimiz istanilan fikir darinliyini,
istanilan mena Uflqund ifads et-
mays gadirdir; yetar ki dilin 6z
haqginda yazilmis kitablar, lGgat-
ler de dilin 6zl saviyyssinde mu-
kammal olsun. Bax, bu menada,
yeni orfografiya ligetimizi elmi-
miz, madaniyyatimiz Uc¢lin ma-
him hadise hesab etmakda haqli-
yig.

Vurguladigimiz kimi, Iigstin
hasirlanmasi zamani elmi ya-

nasmalar, prinsiplar asas gétii-
riiliib. Liiget, 6ziinds cagdas ve
qadim Azarbaycan sézlerinin,
miixtoalif sahealordoa isleklik qa-
zanmisg terminlarin diizgiin seci-
mini ehtiva edesrak tartib olu-
nub. Tertib zamani Nazirlor Ka-
binetinin 2019-cu il 16 aprel ta-
rixli, 174 sayli Qerari ilo tasdiq
olunmus ”Azarbaycan dilinin
Orfogqrafiya Normalarr” asas sa-
yilib.
Professor Vali  Xuluflunun
1929-cu ilde la-
tin elifbasinda
isiqg Uzu gor-
mus “Imla 10-
geti” ile basla-
yan pesokar
orfoqgrafiya 10-
goteiliyi tarixi-
miz, dilimizin
s6z ehtiyati vo
dizglin yazihs
gaydalarinin
muiayyan edil-
maesi ile bagli
enigli-yoxuslu
yol kegib. Pro-
ses milli irsimi-
zo, madaniyye-
timizoe, dilimi-
zo, ligstimiza
(o ciimladan milli mévgeli alimle-
rimiza) Stalin repressiyasi doéne-
minda, sonraki hakim ideologiya
illerinde ve mustaqilliyin ilk tabad-
dalath illerindeki garginliklerle
musayiat olunub. Professor Xuluf-
lu 6z repressiya qurbani olub.
Dilimizin safliginin gorunmasi
ve inkisafina har zaman boyUk
6nem vermis Umummilli lider
Heydar Sliyevin misayyanlasdirdi-
yi mustaqil Azarbaycanin dévlet
dili siyassti bu gin Azsrbaycan
Prezidenti cenab Ilham Oliyev te-
rofinden ugurla davam ve inkisaf
etdirilir. Uygun sahenin ylUksek
tenzimlayici organi olan Dévlet Dil
Komissiyasina cenab Prezidentin
6zunin basciliq etmasi, eloce ds,
dil va tercima sahesinin takmil-

lasdirilmasi isine masul qurumun
- Azerbaycan Dévlet Tarcime
Markazinin yaradilmasi, doviet
bascisinin dilin qorunmasi, inki-
safi ile bagdl tarixi ¢cixis ve ¢agirs-
lar, ugurun ve inkisafin rehnidir.
Ve "Azarbaycan dilinin orfografi-
ya lugeti”’nin qusurlardan arindiril-
masinin da Dévlaet Tercime Mer-
kazi terefinden hayata keciriimasi
mantiqglidir.

Olbette, men bir millat vakili
olaraq, "Azarbaycan Respublika-
sinda dévlet dili haqginda” ganun-
da muvafiq deyisiklik ve slavele-
rin edilmasine dair masalalarin
gliindemda oldugunu da demali-
yam.

Dil, déviet dil siyasasti, demak
olar, har kosi ahatas edan, har
kasin istifade etdiyi, istinad et-
diyi, faydalandigi strateji saho-
dir. Olka hayatinin hortorsfli is-
lahatlarla temin edildiyi, irali
aparildigi giiniimiizda, dile mii-
nasibatin, dil siyaseatinin do
kéklii sakilde yenidan qurulma-
s1, Oyradilmasi, éyranilmeasi,
dovlet dilimizin élke hiidudla-
rindan kenarda da tablig edil-
measi vacibdir. Tasadiifi deyil ki,
bu messlalare tartibgcinin ”6n
s6z”iinda da vurgu edilir.

Yaqin, o da tesadufi deyil ki bu
gunlerde feal ictimaiyyatgilarin,
ziyalilarin dévlat dilinin paytaxt
kli¢alarinda, ictimai iase obyektlo-
rinde (6zallikle, turistlerin gur ol-
dugu merkezi yerlarde) dovlet di-
lindan istifadenin an adi qaydala-
rinin kobud sekilde pozulmasi ile
bagl 6lke bascisina miracisti ya-
yildi.

Muracistin surati Milli Maclisin
Madeniyyat komitasina da Unvan-
lanmisdi. Flrsetdan istifade edib,
ziyalilarin hagli mévqgeyini gabul
etdiyimi, narahatliglarini bélusdu-
yimu bildirmak isterdim.

Bir daha, bela bir masuliyyat-
li vo sorafli is Giclin amayi kecan
har kasa togakkiirimii yetirir,
yeni ugurlar dilayiram!
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